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RADETS DIREKTIV 93/121/EG

av den 22 december 1993

om indring av direktiv 91/494/EEG om djurhilsovillkor for handel med firskt kott av
fjaderfid inom gemenskapen och import av sddant kétt fran tredje land

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT
DETTA DIREKTIV

med beaktande av Férdraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, siarskilt artikel 43 1 detta,

med beaktande av kommissionens forslag(?),
med beaktande av Europaparlamentets yttrande(?),

med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs
yttrande(®), och

med beaktande av fljande:

T artikel 3 A 1 1 ridets direktiv 91/494/EEG om
djurhilsovillkor fér handel med farske kote av fjaderfi inom
gemenskapen och import av sddant kétt fran tredje land(*)
faststills regler for vaccination mot newcastlesjukan av
ursprungsflockar vars kott ar avsett for medlemsstaterna eller
regioner i medlemsstaterna vilkas status har godkants i
enlighet med artikel 12.2 i ridets direktiv 90/539/EEG av den
15 oktober 1990 om djurhilsovillkor fér -handel inom
gemenskapen med och import frin tredje land av fjaderfi och

klackagg(®).

Det ar nodvandigt att faststalla de regler for vaccination mot
newcastlesjukan som kommer att tillimpas frin och med den
1 januari 1993 vid handel med farske fjaderfikott avsett for
medlemsstaterna eller regioner 1 medlemsstaterna vilkas
status har godkants enligt artikel 12.2 1 direktiv 90/539/EEG.

Rédet har antagit direktiv 92/66/EEG(6) om bekdmpning av
newcastlesjukan och direktiv 92/40/EEG(”) om bekimpning
av honspest, och det ir dirigenom mojligt att forenkla
direktiv 91/494/EEG.

Det bor finnas mojlighet att anvanda ett annat mirke 4n det
sirskilda mirke som beskrivs i artikel 5 i ridets dlreknv
91/494/EEG.

(") EGT nr C 89, 31.3.1993, 5. 8.
() EGT nr C 176, 28.6.1993, 5. 26.
() EGT nr C 201, 26.7.1993, 5. 50.
(*) EGT nr L 268, 24.9.1991, 5. 35.
(*) EGT nr L 303, 31.10.1990, s. 6.
(%) EGT nr L 260, 5.9.1992, s. 1.
() EGT nr L 167, 22.6.1992, 5. 1.

De regler som tillimpas pi handeln med tredje land bor
andras for att sikerstilla att de motsvarar dem som galler for
medlemsstaterna, i synnerhet i friga om newcastlesjukan och
honspest.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Direktiv 91/494/EEG édndras pa féljande‘siitt:
1. Artikel 3 A.1 skall ersittas med foljande:

“1 efter klickning har vistats inom gemenskapens ter-
" ritorium eller har importerats frin tredje land i
enlighet med kraven 1 kapitel III i direktiv
90/539/EEG. Kott av fjiderfa som ar avsett for
medlemsstaterna eller regioner i medlemsstaterna
vilkas status har godkants i enlighet med artikel 12.2 i
det direktivet miste komma frin fjaderfa som inte har
vaccinerats mot newcastlesjukan med levande vaccin
under 30 dagar fére slakten. ‘

Denna regel skall ses over av ridet som skall fatta

- beslut med kvalificerad majoritet pa frslag frin kom-
missionen  innan gemenskapslagstlftmng som
harmoniserar  anvindningen av  vaccin . mot
newcastlesjukan trider i kraft senast den 31 december
1994.”

2. Artikel 3 A2 andra strecksatsen skall ersittas med
foljande:

«

— som inte ir belidgen 1 ett omride som pi grund av
djurhilsoskil ar foremal for restriktiva tgirder
vilka omfattar kontroll av fjiderfikoet i enlighet
med gemenskapslagstiftningen till foljd av et
utbrott av en sjukdom som kan drabba fjaderfa,”
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3. Foljande f)unkter 3 och 4 skall laggas till i artikel 5:

“3.  Trots punkte‘rna 1 och 2 far farske fjaderfakote vid.

- utbrott av newcastlesjukan markas enligt artikel 3.1 A e i
direktiv 71/118/EEG med det kontrollmirke som
beskrivs 1 kapitel X punkt 44 a och b ibilaga 1 till direktiv
71/118/EEG, forutsatt att detta kott kommer frin
fjiderfs

a) som kommer frin en anliggning som ir beligen inom
den 6vervakningszon som anges i artikel 9.1 i direktiv
92/66/EEG, men inte frin den skyddszon som anges

i artikel 9.1 i direktiv 92/66/EEG, och som efter den -

epidemiologiska undersékningen inte har varit i
kontakt med nigon smittad anlaggning,

b) som kommer frin en flock ur vilken ett representativt
urval fem dagar fore avsindandet genomgitt en
virologisk undersokning med negativt resultat —
provtagningen maste ha utforts av en veterinir som
utsetts av den behdriga myndigheten,

¢) som kommer frin en anliggning dir det inte har
funnits nigra tecken eller kliniska symtom p3
newcastlesjukan efter det att en klinisk unders6kning
utforts av en veterinidr som utsetts av den behoriga
myndigheten — denna unders6kning miste ha utforts
inom 24 timmar innan fjaderfina avsinds,

d) som, utan att det paverkar tillimpningen av bestim-
melserna 1 artikel 3 A.3, skickats direkt frin
ursprungsanliggningen  till  slakteriet - det

- transportmedel som anvinds maste ha forseglats av
den officielle veteriniren samit ha rengjorts och
desinficerats fore och efter varje transport, -

e) som undersokts i slakteriet fére och efter slakten s att
eventuella symptom pé newcastlesjukan har kunnat
upptickas.

Medlemsstater som &beropar dessa bestimmelser skall -

informera de andra medlemsstaterna och kommissionen i
Standiga veterinairkommittén om de tgirder de vidtar i
detta avseende.

De allmianna kriterierna for  provtagning,
provtagningsfrekvensen och eventuella villkor som skall
iakttas vid tillimpningen av a, b och ¢ skall faststillas
enligt det forfarande som anges 1 artikel 17 efter det att
Vetenskapliga veterinarmedicinska kommittén har yttrat
sig och fore den 1 januari 1995.

4. Fore den 1 januari 1998 skall kommissionen limna
en rapport till ridet om de erfarenheter som forvarvats
sedan genomf6randet av dessa bestimmelser tillsammans
med eventuella forslag om vilka radet skall besluta med
kvalificerad majoritet.”

4. Artikel 10 skall ersittas med f6ljande:
“Artikel 10
1. Firske fjaderfikote skall komma fran linder

a) 1 vilka hénspesf och newcastlesjukan enligt lag ar
anmalningspliktiga sjukdomar i hela landet i enlighet
med internationella standarder,

b) vilka ar fria frin honspest och newcastlesjukan,
eller .

vilka, trots att de inte ar fria frin dessa sjukdomar,
vidtagit dtgirder for att kontrollera dem som minst
motsvarar de atgirder som foreskrivs i direktiven
92/40/EEG och 92/66/EEG. -

2. Ytterligare kriterier for att klassificera tredje linder
med hinsyn till punkt 1 skall antas fore den 1 januari 1995
enligt det forfarande som foreskrivs i artikel 17.

Nir kommissionen tillimpar punke 1 skall den, med hjilp

‘av de intyg som utfirdas, vidta alla nédvéndiga itgérder
for att skydda de sirskilda hilsoligena i vissa regioner
inom gemenskapen.

3. Kommissionen fir enligt det férfarande som
foreskrivs i artikel 17 besluta om under vilka férhillanden
punkt 1 skall nllampas endast i friga om en del av ett
tredje lands territorium.”

Artikel 2

1. Medlemsstaterna skall sitta i kraft de lagar och andra
forfattningar som beh6vs for att folja detta direktiv senast
den 1 januari 1995. De skall genast underritta kommissionen
om detta.

Nir en medlemsstat antar dessa bestimmelser, skall de
inneh3lla en hinvisning till detta direktiv eller 3tfoljas av en
sidan hinvisning nir de offentliggdrs. Ndrmare foreskrifter
om hur hanvnsnmgen skall goras skall varje medlemsstat sjalv
utfirda.

2. Medlemsstaterna skall till kommissionen 6verlimna
texterna till bestimmelser i nationell lagstiftning som de antar
inom det omride som omfattas av detta direktiv.

Artikel 3

"Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfirdat i Bryssel den 22 december 1993.

Pé rddets vignar
J.-M. DEHOUSSE
Ordforande



